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GB DESCRIPTION RUS  
1. Fins
2. Integrated handle
3. Indicator light
4. Thermostat
5. Power control
6. Wheel
7. Front foot

1.   
2.  
3. C   
4. 
5.  
6. 
7.  

CZ POPIS BG
1. Oh ívací lánky radi8toru
2. Integrovaná rukoje
3. Sv telný ukazatel provozu
4. Regulátor teploty
5. Regulátor výkonu
6. Kole ka
7. P ední no i ka

1.    
2.  
3.    
4. 
5.   
6. 
7.  

PL OPIS RO DESCRIERE
1. Sekcje grzewcze grzejnika
2. Wbudowany uchwyt
3. Wska nik wietlny pracy
4. Termoregulator
5. Regulator mocy
6. Ko a
7. Przednia nó ka

1. Sectiunea de incalzire a radiatorului
2. Maner incorporat
3. Indicator luminos de functionare
4. rmoregulator
5. Regulator de putere
6. Roti
7. Picior spate

UA SCG
1.   
2.  
3. C   
4. 
5.  
6. 
7.  

1.   
2.  
3.   
4. 
5.  
6. 
7.  

EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Radiaatori ribid
2. Külgeehitatud käepide
3. Töötamise märgutuli
4. Termoregulaator
5. Võimsuse regulaator
6. Rattad
7. Esijalg

1. Sildo s radiatora sekcijas
2. Ieb v tais rokturis
3. Darba gaismas indikators
4. Temperat ras regulators
5. Jaudas regulators
6. Riten i
7. Priek j  k ji a

~ 230 / 50 Hz

W
900/1500

1200/2000
1500/2500

kg
  8.04 / 9.28
10.00 / 11.59
11.96 / 13.93

mm
680

160

360
440
520
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LT APRA YMAS H LEÍRÁS
1. ildan ios radiatoriaus sekcijos
2. mantuota rankena
3. viesos darbo indikatorius
4. Termoreguliatorius
5. Galingumo reguliatorius
6. Ratai
7. Priekin  kojel

1. A f t test melegít  részlegei
2. Beépített fogantyú
3. M ködési jelz lámpa
4. H szabályzó
5. Teljesítmény szabályzó
6. Kerekek
7. Elüls  talp

KZ CR OPIS
1.   
2.   
3.   
4. 
5.  
6. 
7.  

1. Toplinske sekcije radijatora
2. Ugra ena dr ka
3. Svjetlosni pokaziva  rada
4. Toplinski regulator
5. Regulator ja ine
6. Kota i
7. Prednja noga

D GERÄTEBESCHREIBUNG
1. Heizkammer des Kühlers
2. Eingebauter Handgriff
3. Lichtanzeiger
4. Temperaturregler
5. Leistungsregler
6. Räder
7. Vorderfuß

GB   INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS
· Please read all instruction manuals before use and save it for future references.
· Before first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds the

mains voltage in your home.
· For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the steam iron only for its

intended use.
· Do not use outdoors or in damp area.
· Do not immerse the steam iron and cord in water or other liquids.
· Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only

and pull to disconnect.
· Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.
· Always unplug appliance from the power supply when not in use.
· Do not operate the appliance with damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions,

or has been dropped or damaged in any manner. To avoid the risk of electric shock, do not
disassemble the steam iron; take it to a service center for examination, repair or mechanical
adjustment.

· Close supervision is necessary when the appliance is used near children.
· Do not leave appliance unattended while operating.
· The oil heater must be used only in the upright position.
· Unit surface temperature of the appliance is high, thus do not touch it, except the handle.
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· Operating unit should be far away from the flammable or easy bulging under high
temperature objects.

CAUTION:
· To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same

circuit.
· Do not cover the appliance when in use.
ASSEMBLING
· Assemble wheel couples as shown at the picture.
· Fasten them with two screws enclosed.
· Fit wheels to the oil heater body.
USING THE APPLIANCE
· Set thermostat to minimal position with power switch at Off  position, and then plug in the

appliance.
POWER SELECTOR
· You can adjust oil heater current power using power regulator:

0   Off;
I   Minimal power;
III  Maximum power.

THERMOSTAT
· Set thermostat to maximum position.
· When the temperature rises to satisfying level, slowly turn the thermostat counterclockwise

until the indicator lights is out, and the room temperature thus can keep constant.
· If you want to change the room temperature, you can make another regulation: turn the

thermostat clockwise to arise the temperature and counterclockwise to lower it.
NOTES:
· The room must be properly sealed, if not, using of oil heater will not make good result

because of heat leakage.
· After use, turn the power selector to the 0  position, then turn the thermostat to the MIN.

position and unplug from power supply.
CLEAN AND CARE
· The oil heater should be cleaned regularly to wipe out the dust on the surface of fins. As this

may result the radiating efficient.
· Unplug from the power supply and allow the appliance to cool down.
· Wipe out with a soft damp cloth. Do not use detergent or abrasives.
· Do not scrap the surfaces of fins with sharp hard tools, to avoid surfaces getting rusty,

because of damage of the paint coat.
STORAGE
· Switch off and unplug the appliance. Ensure the oil heater is completely cool.
· Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.
· Reel on the power cord.
· Keep the appliance in a dry cool place.
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CZ   NÁVOD K POU ITÍ
BEZPE NOSTNÍ POKYNY
· Pro zamezení poruch si tento Návod k pou ití pe liv  p e t te a uschovejte jej jako

informa ní p íru ku. Nesprávné manipulace s p ístrojem mohou vést k jeho poruchám anebo
zp sobit kodu na majetku nebo zran ní u ivatele.

· P ed prvním pou itím p ístroje zkontrolujte, zda technické údaje uvedené na nálepce
odpovídají parametr m elektrické sít .

· Pou ívejte pouze v domácnosti v souladu s Návodem k pou ití. P ístroj není ur en pro
pr myslové ú ely.

· Pou ívejte p ístroj pouze ve vnit ních prostorách  a chra te jej p ed vlhkem.
· Nepono ujte p ístroj ani napájecí kabel do vody nebo do jiných tekutin.
· P i vytahování sí ového kabelu jej uchopte za zástr ku a netahejte za kabel.
· Dávejte pozor a chra te sí ový kabel p ed ostrými hranami a horkem.
· V dy vytáhn te zástr ku ze zásuvky v p ípad , e p ístroj nepou íváte.
· Nepou ívejte p ístroj s po kozeným sí ovým kabelem nebo zástr kou, a také po tom, co

spadl, dostal se do vody nebo byl po kozen jakýmkoliv jiným zp sobem. Pro zamezení úrazu
elektrickým proudem Nesmíte sami provád t jakékoliv opravy p ístroje. Pokud je to nutno,
obra te se na servisní st edisko.

· Bu te opatrní, kdy  pou íváte p ístroj v blízkosti d tí.
· Nikdy nenechávejte zapnutý p ístroj bez dozoru.
· Olejový radiátor je ur en pro provoz výhradn  ve vertikální poloze.
· Pro zamezení popálenin nesáhejte na oh átou plochu p ístroje za provozu, pou ívejte

rukoje .
· Nestavte p ístroj vedle vzn tlivých p edm t  a látek anebo vedle p edm t , které se snadno

deformují p sobením teploty.
UPOZORN NÍ:
· Pro zamezení p etí ení napájecí sít  nezapojujte olejový radiátor sou asn  s jinými

výkonnými elektrickými p ístroji do té  elektrické sít .
· Za provozu ni ím nezakrývejte p ístroj.
MONTÁ
· Montujte dvojkolí, jak je to uvedeno na obrázku.
· Spojte je dv ma rouby z dodávky.
· Nastavte na radiátor kole ka.
PROVOZ
· Nastavte regulátor výkonu a regulátor teploty do polohy 0 , zapojte p ístroj do elektrické sít .
NASTAVENÍ VÝKONU
· Provozní výkon radiátoru se dá m nit pomocí regulátoru výkonu:

0   vypnuto;
I   minimální výkon;
III   maximální výkon.

REGULÁTOR TEPLOTY
· Nastavte regulátor teploty do maximální polohy.
· Kdy  se vzduch v místnosti dost oh eje, pomalu oto te regulátor teploty proti sm ru

hodinkových ru i ek dokud nezhasnou integrované sv telné kontrolky. P ístroj automaticky
zachová v místnosti ustálenou teplotu.

· Pro zm nu teploty: oto te regulátor teploty proti sm ru hodinkových ru i ek - pro její sní ení,
a ve sm ru hodinkových ru i ek  pro její zvý ení.
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UPOZORN NÍ:
· Pro zamezení unikání tepla zav ete místnost, jinak se nevyh eje.
· Po ukon ení provozu nastavte provozní regulátor do polohy 0 , termostat do minimální

polohy MIN.  a odpojte radiátor od elektrické sít .
I T NÍ A ÚDR BA

· Pravideln  ist te radiátor, proto e pína, která z stává mezi deskami, sni uje ú innost jeho
provozu.

· P ed i t ním odpojte radiátor od elektrické sít  a nechte jej, aby vychladl.
· Ot ete radiátor zvenku vlhkým jemným hadrem. Nepou ívejte organická rozpou t dla, úto né

chemikálie anebo brusné prost edky.
· Nepou ívejte na i t ní ostré p edm ty, abyste nepo kodili ochranný obal.
SKLADOVÁNÍ
· P ed i t ním p ekontrolujte, zda je p ístroj odpojen od elektrické sít  a úpln  vychladl.
· Splníte pokyny ásti I T NÍ A ÚDR BA.
· Smotejte napájecí kabel.
· Skladujte spot ebi  v suchém a chladném míst .
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PL   INSTRUKCJA OBS UGI
RODKI BEZPIECZE STWA

· Uwa nie przeczytaj niniejsz  instrukcj  obs ugi przed u ytkowaniem urz dzenia w celu
unikni cia z ama  w czasie u ytkowania. Nieprawid owe u ytkowanie mo e spowodowa
z amanie wyrobu, wyrz dzi  szkod  materialn  lub szkod  na zdrowiu u ytkownika.

· Przed pierwszym uruchomieniem sprawd , czy charakterystyki techniczne urz dzenia
podane na nalepce odpowiadaj  parametrom sieci elektrycznej.

· Tylko do u ytku domowego. Urz dzenie nie jest przeznaczone do zastosowania
przemys owego.

· Nie u ytkowa  poza pomieszczeniami lub w warunkach podwy szonej wilgotno ci.
· Nie zanurzaj urz dzenia oraz kabla w wodzie lub w innych p ynach.
· Od czaj c urz dzenie od sieci zasilaj cej, nie ci gnij za kabel, lecz trzymaj si  za wtyczk .
· Uwa aj, eby kabel zasilaj cy nie dotyka  ostrych kraw dzi i gor cych powierzchni.
· Zawsze od czaj urz dzenie od sieci zasilania, je li nie korzystasz z niego.
· Nie u ywaj urz dzenia z uszkodzonym kablem elektrycznym lub wtyczk  oraz po

oddzia ywaniu na niego cieczy, spadaniu lub innym uszkodzeniu. eby unikn  pora enia
pr dem elektrycznym, nie próbuj samodzielnie rozbiera  i naprawia  urz dzenie, w razie
konieczno ci zwracaj si  do serwisu.

· Uwa aj, u ytkuj c urz dzenie w bezpo rednim s siedztwie dzieci.
· Nigdy nie pozostawiaj w czonego urz dzenia bez opieki.
· Grzejnik olejowy jest przeznaczony do pracy tylko w pozycji pionowej.
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· eby unikn  oparze  nie dotykaj w czasie pracy nagrzanej powierzchni urz dzenia, u ywaj
uchwytu.

· Nie ustawiaj grzejnika olejowego w pobli u atwopalnych lub odkszta caj cych si  wskutek
oddzia ywania temperatury przedmiotów i substancji.

UWAGA:
· eby unikn  przeci enia sieci zasilaj cej, nie pod czaj urz dzenia jednocze nie z innymi

przyrz dami elektrycznymi o du ej mocy do tej samej linii sieci elektrycznej.
· Niczym nie przykrywaj dzia aj cego urz dzenia.
MONTA
· Z ó  zestawy ko owe w sposób przedstawiony na rysunku.
· Zamocuj je za pomoc  dwóch rub do czonych do kompletu.
· Ustaw kó ka na grzejniku.
PRACA
· Ustaw regulator mocy oraz termoregulator w pozycj  0 , pod cz urz dzenie do sieci

elektrycznej.
USTAWIENIE MOCY
· Moc pracy grzejnika mo na zmienia  za pomoc  regulatora mocy:

0   wy czono;
I   minimalna moc;
III   maksymalna moc.

TERMOREGULATOR
· Przestaw termoregulator w pozycj  maksymaln .
· Kiedy powietrze w pomieszczeniu nagrzeje si  w dostatecznym stopniu, powoli obró

termoregulator w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, póki nie zgasn
wska niki wietlne. Urz dzenie b dzie automatycznie utrzymywa o ustalon  w pokoju
temperatur .

· W celu zmiany temperatury: obró  termoregulator w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazówek zegara  w celu jej obni enia, natomiast w kierunku zgodnym z ruchem
wskazówek zegara  w celu podwy szenia.

UWAGA:
· eby unikn  up ywu ciep a pomieszczenie musi by  zamkni te, w przeciwnym przypadku

ono si  nie ogrzeje.
· Po uko czeniu u ytkowania przestaw regulator pracy w pozycj  0 , termostat w pozycj

minimaln   MIN.  i od cz grzejnik od sieci elektrycznej.
CZYSZCZENIE I OBS UGA
· Regularnie czy  grzejnik, poniewa  zgromadzone pomi dzy p ytami zanieczyszczenia

obni aj  wydajno  jego pracy.
· Przed czyszczeniem od cz grzejnik od sieci elektrycznej i zaczekaj, póki on si  sch odzi.
· Przetrzyj grzejnik od zewn trz wilgotn  mi kk  szmatk . Nie wolno stosowa

rozpuszczalników organicznych, agresywnych rodków chemicznych lub ciernych.
· Nie u ywaj do czyszczenia ostrych przedmiotów, eby nie uszkodzi  pow oki ochronnej.
PRZECHOWYWANIE
· Przed przechowywaniem przekonaj si , e urz dzenie zosta o od czone od sieci

elektrycznej i ca kowicie si  sch odzi o.
· Wykonaj wymagania rozdzia u CZYSZCZENIE I OBS UGA.
· Zwi  kabel zasilaj cy.
· Przechowuj urz dzenie w suchym ch odnym miejscu.

RO   MANUAL DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA
· Cititi cu atentie instructiunile din Manualul de utilizare considerandu-l un material indrumator.
· Inainte de a pune aparatul in functiune pentru prima data,verificati daca datele tehnice ale

aparatului mentionate pe eticheta corespund cu parametrii sursei de curent electric.
· Folositi-l numai in scopuri casnice in conformitate cu indicatiile din Manualul de utilizare.

Aparatul nu este destinat pentru uzul industrial.
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· Nu folositi aparatul in exterior sau in conditii de umiditate ridicata.
· Nu introduceti aparatul sau cordonul de alimentare in apa sau in alte lichide.
· La deconectarea lui de la sursa de curent nu trageti de cordonul de alimentare, tineti de

stecher.
· Verificati daca cablul de alimentare nu intra in contact cu margini ascutite si suprafete

fierbinti.
· Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de curent inainte de operatiunea de curatire sau

atunci cand nu-l mai folositi.
· Nu introduceti aparatul sau cordonul de alimentare in apa sau in alte lichide. Daca totusi

acest lucru se intampla, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si inainte de a-l mai
folosi, verificati aparatul din puctul de vedere al functionarii si sigurantei la un Centru de
Service.

· Fiti foarte atenti atunci cand folositi aparatul in preajma copiilor.
· Nu dati drumul la aparat fara a-l verifica in prealabil.
· Radiatorul cu ulei este destinat pentru functionarea in pozitie verticala.
· In vederea evitarii arsurilor in timpul functionarii, nu atingeti suprafetele de incalzire ale

dispozitivului, folositi numai manerul.
· Nu montati radiatorul cu ulei langa lucruri sau obiecte usor inflamabile sau care se pot

deforma la caldura.
ATENTIE:
· Pentru a evita supraincalzirea retelei de alimentare nu comutati radiatorul cu ulei impreuna cu

alte aparate electrice de tensiune la aceiasi sursa de alimentare cu curent .
· Nu acoperiti niciodata dispozitivul in functiune.
ASAMBLARE
· Montati perechile de roti asa cum se indica in desen.
· Fixati-le  cu cele doua suruburi ce intra in setul de livrare.
· Montati rotile pe radiator.
FUNCTIONARE
· Asezati regulatorul de putere si termoregulatorul in pozitia 0 , conectati aparatul la sursa de

curent.
STABILIREA PUTERII
· Puterea de functionare a radiatorului poate fi schimbata prin regulatorul de putere:

 0   inchis;
 I   putere minima;

 III  putere maxima.
TERMO-REGULATOR
· Asezati termo-regulatorul in pozitie maxima.
· Cand aerul din incapere se incalseste destul, usor rasuciti termoregulatorul in directia inversa

acelor de ceas pana cand nu se mai aprind indicatorii luminosi.
· Pentru schimbarea temperaturilor: rasuciti termoregulatorul in directia inversa acelor de ceas-

pentru micsorarea temperaturii si in directia acelor de ceas pentru cresterea temperaturii.
ATENTIE:
· Pentru a evita pierderea de caldura , incaperea trebuie sa fie tinuta inchisa, altfel nu se

incalzeste.
· Dupa ce s-a terminat operatiunea de incalzire, montati regulatorul de functionare in pozitia

0 , termostatul in pozitie minima MIN.  si deconectati radiatorul de la sursa de curent.
CURATIRE SI INTRETINERE
· Curatati radiatorul in mod curent altfel se formeaza intre elementi murdarie ce micsoreaza

eficienta de functionare.
· Deconectati aparatul si verificati ca el sa fie complet racit inainte de a incepe operatiunea de

curatire.
· Stergeti radiatorul cu o carpa umeda si moale. Nu folositi solutii organice, substante chimice

aresive sau abrazive.
· Nu folositi la curatire obiecte ascutite pentru a nu defecta capacul de protectie.
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PASTRARE
· Inainte de conservare/pastrare verificati ca aparatul sa fie deconectat de la sursa de curent si

sa fie complet racit.
· Indepliniti toate operatiunile indicate la punctul Curatire si Intretinere
· Rasuciti cordonul de alimentare
· Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

UA     
 

·       ,  
   .      

,       .
·    ,     ,

  ,  .
·    ,      . 

    .
·         .
·           .
·         ,    .
· ,          .
·     ,    .
·         ,   

 ,   -   .   
 ,       ,

     .
·   ,      .
·      .
·         .
·   ,        , 

.
·           , 

    .
:

·    ,    
           .

·       .

·   ,    .
·      .
·    .

·        0 ,   
.

 
·       :

0   ;
I    ;
III    .

·     .
·      ,   

  ,     .  
     .

·   :      - 
,       .



www.scarlett-europe.com SC-1160/61/6212

:
·    ,    ,   

.
·        0 ,  

   MIN.      .
  

·   ,  ,    ,
   .

·          
.

·      .  
,      .

·      ,     .

·   ,       
.

·       .
·   .
·      .

SCG     
 

·          
   .       

,         .
·         ,  

,    .
·    .     .
·        .
·           .
·          ,   

 .
·          .
·     ,   .
·        ,      

 ,           .  
  ,      
 ,        .

·       .
·      .
·        .
·   ,         ,

 .
·             

   .
:

·     ,       
    .

·        .

·  ,     .
·       .
·    .



www.scarlett-europe.com SC-1160/61/6213

·        0 ,    
.

 
·          :

0   ;
 I    ;
 III    .

·     .
·       ,     

         .   
     .

·   :         
  ,         .

:
·    ,         

.
·         0 ,  

   MIN.       .
  

·           
   .

·             .
·      .    

,     .
·      ,     .

·               
.

·      .
·   .
·      .

EST   KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNÕUANDED
· Enne õliradiaatori kasutuselevõttu tutvuge tähelepanelikult käesoleva juhendiga. Nii väldite

võimalikke vigu ja ohte seadme kasutamisel. Väär kasutamine võib põhjustada seadme riket,
materiaalset kahju, ka radiaatori kasutaja tervise kahjustamist.

· Enne radiaatori esimest vooluvõrku lülitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvõrgu andmetele.

· Antud seade on mõeldud ainult koduseks, mitte tööstuslikuks kasutamiseks.
· Ärge kasutage seadet väljas või kõrge niiskuse tingimustes.
· Ärge asetage seadet või toitejuhet vette ega teistesse vedelikesse.
· Ärge eemaldage seadet vooluvõrgust juhtmest tõmmates vaid alati hoidke kinni juhtme otsas

olevast pistikust.
· Jälgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.
· Eemaldage seade vooluvõrgust ajaks, mil seda ei kasutata.
· Ärge kasutage vigastatud elektrijuhtme või pistikuga, samuti mahakukkunud või muul moel

vigastada saanud seadet. Elektrilöögi saamise vältimiseks ärge püüdke antud seadet
iseseisvalt avada ja remontida. Vea kõrvaldamiseks pöörduge spetsiaalse teeninduskeskuse
poole.

· Olge ettevaatlik seadme kasutamisel laste läheduses.
· Ärge jätke töötavat seadet järelvalveta.
· Õliradiaator on mõeldud töötamiseks ainult vertikaalses asendis.



www.scarlett-europe.com SC-1160/61/6214

· Põletuste vältimiseks ärge puudutage seadme kuumi pindu selle töötamise ajal, kasutage
käepidet.

· Ärge paigutage õliradiaatorit kergesti süttivate või kuumuse mõjul deformeeruvate esemete
või ainete lähedusse.

TÄHELEPANU!
· Vooluvõrgu ülekoormamise vältimiseks ärge kasutage samas vooluringis üheaegselt teisi

kõrge voolutarbimusega seadmeid.
· Ärge katke töötavat seadet.
KOKKUPANEK
· Pange rattapaarid kokku, nagu näidatud joonisel.
· Kinnitage need kahe komplektis oleva kruviga.
· Asetage rattad radiaatori peale.
KASUTAMINE
· Keerake võimsuse regulaator ja termoregulaator asendisse 0, ühendage seade vooluvõrku.
VÕIMSUSE REGULEERIMINE
· Radiaatori võimsust võib muuta võimsuse regulaatori abil.

0  väljalülitatud;
I  minimaalne võimsus;
III  maksimaalne võimsus.

TERMOREGULAATOR
· Keerake termoregulaator maksimaalsesse asendisse.
· Kui õhk ruumis piisavalt soojeneb, pöörake aeglaselt termoregulaatorit vastupäeva kuni

märgutuled kustuvad. Seade hoiab automaatselt saavutatud temperatuuri ruumis.
· Temperatuuri muutumine: temperatuuri kahandamiseks keerake termoregulaatorit

vastupäeva, temperatuuri suurendamiseks  päripäeva.
TÄHELEPANU!
· Soojusekao vältimiseks hoidke ruumi uks kinnisena, vastasel juhul ei saa ruumi soojaks kütta.
· Peale kasutamist keerake töötamise regulaator asendisse 0, termostaat  minimaalsesse

asendisse MIN. ja eemaldage radiaator vooluvõrgust.
PUHASTAMINE JA HOOLDUS
· Puhastage radiaatorit regulaarselt, sest ribidele kogunev mustus madaldab seadme

töötamise tõhusust.
· Enne puhastamist eemaldage radiaator vooluvõrgust ning laske sellel maha jahtuda.
· Puhastage radiaator väljastpoolt niiske pehme riidega. Ärge kasutage orgaanilisi lahusteid

ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
· Kaitsekatte vigastamise vältimiseks ärge kasutage puhastamiseks teravaid esemeid.
HOIDMINE
· Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvõrgust eemaldatud ja täielikult maha

jahtunud.
· Täitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE nõudmised.
· Kerige toitejuhe kokku.
· Hoidke seadet jahedas kuivas kohas.

LV   LIETO ANAS INSTRUKCIJA
DRO BAS PAS KUMI
· Uzman gi izlasiet doto lieto anas instrukciju, lai izvair tos no boj jumu rad anas lieto anas

laik . Nepareiza ier ces lieto ana var rad t t s boj jumus, materi lus zaud jumus un lietot ja
vesel bas kait jumus.

· Pirms pirmreiz j s iesl g anas p rbaudiet, vai izstr d juma tehniskais raksturojums uzl m
atbilst elektrot kla parametriem.

· Izmantot tikai sadz ves nol kos, atbilsto i dotajai ekspluat cijas instrukcijai. Izstr d jums nav
paredz ts r pnieciskai izmanto anai.

· Neizmantot rpus telp m, k  ar  augsta mitruma apst k os.
· Negremd jiet ier ci vai elektrovadu den  vai k d  cit  idrum .
· Atsl dzot ier ci no elektrot kla turieties ar roku pie kontaktdak as, nevis aiz elektrovada.
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· Sekojiet l dzi, lai elektrovads neskartos kl t as m mal m un karst m virsm m.
· Vienm r atsl dziet ier ci no elektrot kla, ja t  netiek izmantota.
· Neizmantojiet ier ci ar boj tu elektrovadu vai kontakdak u, k  ar  gad jumos, ja tas ir bijis

pak auts jebk da idruma iedarb bai, nokritis vai boj ts cit  veid . Lai izvair tos no
eletrostr vas sitiena nem iniet past v gi izjaukt un remont t ier ci, nepiecie am bas
gad jum  grie aties Servisa centr .

· Esiet uzman gi, izmantojot ier ci b rnu tuvum .
· Neatst jiet iesl gtu ier ci bez uzraudz bas.
· E as radiators paredz ts darbam tikai vertik l  st vokl .
· Lai izvair tos no apdegumu ieg anas darb bas laik  nepieskarieties ier ces uzkarsu ajai

virsmai, izmantojiet rokturi.
· Nenovietojiet e as radiatoru blakus viegli uzliesmojo iem priek metiem un viel m vai

priek metiem, kas deform jas augstas temperat ras iedarb b .
UZMAN BU:
· Lai izvair tos no elektrot kla p rslodzes, nepiesl dziet e as radiatoru vienlaic gi ar cit m

jaud g m elektroier c m pie vienas un t s pa as elektrot kla l nijas.
· Ne ar ko nepasedziet ier ci t s darb bas laik .
SALIK ANA
· Salieciet ritenti u p rus, k  tas par d ts z m jum .
· Nostipriniet tos ar div m skr v m no komplekta.
· Uzst diet ritenti us uz radiatora.
DARBS
· Uzst diet jaudas regulatoru un temperat ras regulatoru st vokl  0 , piesl dziet ier ci pie

elektrot kla.
JAUDAS UZST D ANA
· Radiatora jaudas darbu iesp jams main t ar jaudas regulatoru:

0   izsl gts;
I   minim la jauda;
III   maksim la jauda.

TEMPERAT RAS REGULATORS
· Uzst diet temperat ras regulatoru maksim laj  st vokl .
· Kad gaiss telp  b s pietiekami uzsilis, l n m pagrieziet temperat ras regulatoru pret ji

pulkste a r d t ja virzienam l dz tam, kam r nodzis s gaismas indikators. Ier ce autom tiski
uztur s uzdoto temperat ru istab .

· Lai izman tu temperat ru: pagrieziet temperat ras regulatoru pret ji pulkste a r d t ja
virzienam  t s samazin anai, pulkste r d t ja virzien   t s paaugstin anai.

UZMAN BU:
· Lai izvair tos no siltuma nopl des, telpas ieteicams  tur t sl gtas, cit di t s nesasils.
· P c izmanto anas beig m uzst diet darba regulatoru st vokl  0 , termostatu minim laj

st vokl    MIN.  un atsl dziet radiatoru no elektrot kla.
T R ANA UN KOP ANA
· Regul ri att riet radiatoru, starp pl ksn m sakr ju ies net rumi samazina t  darb bas

efektivit ti.
· Pirms t r anas atsl dziet radiatoru no elektrot kla un aujiet tam piln b  atdzist.
· Noslaukiet radiatoru no rpuses ar mitru, m kstu dr nu. Neizmantojiet organiskus aid t jus,

agres vas miskas un abraz vas vielas.
· T r anas laik  neizmantojiet asus priek metus, lai nesaboj tu aizsargsl ni.
GLAB ANA
· Pirms t r anas p rliecinaties, ka ier ce ir atsl gta no elektrot kla un piln b  atdzisusi.
· Izpildiet T R ANAS UN KOP ANAS sada as nosac jumus.
· Satiniet baro anas vadu.
· Ier ci glab jiet saus , v s  viet .
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LT   EKSPLUATAVIMO S LYGOS
APSAUGOS PRIEMON S
· Atid iai perskaitykite duot j  instrukcij  prie  prietaiso ekspluatavim  gedim  vengimui

naudojant. Neteisintas naudojimas gali sugadinti gamin , atne ti materialin  al , arba atne ti
al  naudotojo sveikatai.

· Prie  pat  pirm  jungim  patikrinkite, ar atitinka technin s gaminio charakteristikos, nurodytos
ant lipduko su technin mis charakteristikomis, elektros tinklo parametrams.

· Naudoti tik buitiniais tikslais. Prietaisas neskirtas pramoniniam naudojimui.
· Nenaudoti ne patalpose ir tarp auk to dr gnumo s lyg .
· Nenardinkite prietais  ir maitinimosi laid   vanden  arba kitus skys ius.
· Atjungiant prietais  nuo elektros tinklo laikykit s ranka u  akut s, o netempkite u

maitinimosi laido.
· Steb kite, kad maitinimosi laidas neliest  a tri  kamp  ir kar t  pavir i .
· Visada atjunkite prietais  nuo elektros tinklo, jeigu jis nenaudojamas.
· Nenaudokite prietais  su sugadintu maitinimosi laidu arba akute, o taip pat jeigu jis buvo

pakenktas skys iais arba ka kokiu kitu b du. Elektros srov s nutrenkimo vengimui
nebandykite savaranki kai ardyti ir taisyti prietais , jeigu prireiks kreipkit s  serviso centr .

· B kite atsargus, naudojant prietais  alia vaik .
· Nepalikite jungt  prietais  be prie i ros.
· Aliejiniai radiatoriai skirti darbui tik vertikalioje pad tyje.
· Apdegim  vengimui nelieskite darbo metu kaitusio prietaiso pavir iaus, naudokite rankenas.
· Nestatykite aliejini  radiatori  alia lengvai u sidegan i  arba deformuojan iais po

temperat ros poveikiu daiktus arba skys ius.
MESIO:

· Elektros tinklo perkrovos vengimui, nejunkite aliejini  radiatori  kartu su kitais galingais
elektros prietaisais prie vieno elektros tinklo.

· Niekuo neu klokite dirban io prietaiso.
SURINKIMAS
· Surinkite rat  poras, kaip parodyta paveiksl lyje.
· Sutvirtinkite jas dvejais var tais i  komplekto.
· Nustatykite ratelius ant radiatoriaus.
DARBAS
· Nustatykite galingumo ir termoreguliatorius  pad t  0 , pajunkite prietais  prie elektros tinklo.
GALINGUMO NUSTATYMAS
· Radiatoriaus darbo galingum  galima keisti galingumo reguliatoriu:

0   i jungtas;
I   minimalus galingumas;

 III   maksimalus galingumas.
TERMOREGULIATORIUS
· Nustatykite termoreguliatori   maksimali  pad t .
· Kai oras patalpoje pakankamai ap ils, l tai pasukite termoreguliatori  prie  laikrod io rodykl

tol, kol neu ges viesos indikatorius. Prietaisas automati kai palaikys nusista iusi  patalpoje
temperat r .

· Temperat ros pakeitimui: Pasukite termoreguliatori  prie  laikrod io rodykl   jios
suma inimui, o pagal laikrod io rodykl   padidinimui.
MESIO:

· ilumos nutekimo vengimui patalp  reikia laikyti u daryta, kitaip ji ne ap ils.
· Po naudojimo pabaigos nustatykite darbo reguliatori   pad t  0 , termostat   minimali

pad t   MIN.  ir atjunkite radiatori  nuo elektros tinklo.
VALYMAS IR PRIE IURA
· Reguliariai valykite radiatori , tod l, kad kaupiami ne varumai tarp plok i  nuima jo darbo

efektyvum .
· Prie  valym  atjunkite radiatori  nuo elektros tinklo ir duokite jam pilnai atv sti.
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· Pratrinkite radiatori  i  i or s dr gna mink ta med iaga. Nenaudokite organini  tirpikli ,
agresyvi  chemini  arba abrazivini  med iag .

· Nenaudokite valant a tri  daikt , kad nepakenktum te apsaugos sluoksn .
SAUGOMJIMAS
· Prie  saugojim  sitikinkite, kad prietaisas atjungtas nuo elektros tinklo ir pilnai atv so.
· Atlikite reikalavimus VALYMAS ir PRIE IURA skyri .
· Suviniokite maitinimosi laid .
· Saugokite prietais  sausoje v sioje vietoje.

H   HASZNALATI UTASÍTÁS
FONTOS BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK
· A készülék használata el tt, a készülék károsodása elkerülése érdekében figyelmesen

olvassa el a Kezelési útmutatót. A helytelen kezelés a készülék károsodásához, anyagi
kárhoz, vagy a használó sérüléséhez vezethet.

· A készülék els  használata el tt, ellen rizze egyeznek-e a címkén megjelölt m szaki adatok
az elektromos hálózat adataival.

· Csak otthoni használatra, ne használja nagyüzemi célra.
· Ne használja a készüléket házon kívül, vagy nedves körülmények közt.
· A készüléket, vagy a vezetéket ne érje víz, más folyadék.
· A készülék áramtalanítása közben fogja a csatlakozódugót, ne húzza a vezetéket.
· Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forró felülettel.
· Használaton kívül mindig áramtalanítsa a készüléket.
· Ne használja a készüléket sérült vezetékkel, csatlakozódugóval, valamint azután, hogy

nedvesség érte, üt dést szenvedett, vagy más milyen képen károsodva volt. Áramütés
elkerülése érdekében ne próbálja szétszerelni a készüléket, forduljon szakszervizhez.

· Legyen különösen óvatos, amikor gyerekek közelében használja a készüléket.
· Ne hagyja felügyelet nélkül a bekapcsolt készüléket.
· Az olajos f t test csak függ leges helyzetben használható.
· Égési sérülések elkerülése érdekében ne érjen a m köd  készülékhez, illetve meleg

részeihez, használja a fogantyút.
· Ne állítsa az olajos f t testet gyúlékony, vagy h t l deformálódó tárgyak, illetve szerek mellé.
FIGYELEM:
· Az elektromos hálózat túlterhelése elkerülése érdekében ne csatlakoztassa egyidej leg az

olajos f t testet más elektromos készülékkel egy és ugyan azon hálózathoz.
· Letakarni a m köd  készüléket tilos!
ÖSSZESZERELÉS
· Az ábra szerint szerelje össze a kerekeket.
· Kapcsolja össze ket a készlethez tartozó csavarokkal.
· Helyezze fel a f t testre a kerekeket.
JAVASLATOK A KEZELÉSHEZ
· Állítsa a teljesítmény szabályzót és h  szabályzót 0  helyzetbe, csatlakoztassa a készüléket

a hálózathoz.
TELJESÍTMÉNY ÁLLÍTÁSA
· A teljesítmény szabályzó segítségével változtathassa a készülék teljesít képességét:

 0   kikapcsolva;
 I   minimális teljesítmény;
 III   maximális teljesítmény.

H SZABÁLYZÓ
· Állítsa a h  szabályzót maximális helyzetbe.
· Amikor a leveg  a helyiségben eléggé felmelegszik, fordítsa a h  szabályzót az óramutató

járásának ellenkez  irányába addig, amíg el nem alszanak a jelz lámpák. A készülék
automatikusan fenntartja a helyiségben beállt h mérsékletet.

· A h mérséklet megváltoztatása érdekében fordítsa a h  szabályzót az óramutató járásának
ellenkez  irányában  a h mérséklet csökkeni fog, az óramutató járásának irányában  a
h mérséklet emelkedni fog.
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FIGYELEM:
· A meleg leveg  kiszivárgása érdekében tartsa bezárva a helyiséget, különben a helyiség

nem fog felmelegedni.
· Használat után állítsa a m ködés szabályzót 0  helyzetbe, a h  szabályzót - minimális MIN.

helyzetbe, és áramtalanítsa a f t testet.
TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
· Rendszeresen tisztítsa a f t testet, mivel a lapok közt összegy lt szennyez dés csökkenti a

készülék m ködésének hatását.
· Tisztítás el tt áramtalanítsa a készüléket, és hagyja teljesen leh lni.
· Törölje meg kívülr l a f t testet puha, nedves törl kend vel. Ne használjon szerves

oldószert, agresszív kémiai és súrolószert.
· Tisztítás közben ne használjon éles tárgyakat, mivel megsérülhet a véd burkolat.
TÁROLÁS
· Tárolás el tt gy z djön meg, hogy a készülék áramtalanítva van és teljesen leh lt.
· Kövesse a TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS rész lépéseit.
· Tekerje fel a vezetéket.
· H vös, száraz helyen tárolja.
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D   BEDIENUNGSANLEITUNG
SICHERHEITSHINWEISE
· Lesen Sie die vorliegende Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfältig durch, um

eventuelle Beschädigungen während des Betriebs auszuschließen. Unkorrekter Gebrauch
kann Funktionsstörungen zur Folge haben, materiellen Schaden hinzufügen bzw. die
Gesundheit des Nutzers gefährden.

· Vor der ersten Verwendung stellen Sie sicher, dass die technischen Daten des Gerätes, die
auf dem Aufkleber angegeben sind, mit den Parametern des Stromversorgungsnetzes
übereinstimmen.

· Das Gerät ist nur für den Hausgebrauch in Entsprechung mit dieser Bedienungsanleitung
bestimmt. Es darf nicht zu Industriezwecken verwendet werden.

· Das Gerät eignet sich nicht für Außenbetrieb oder für den Betrieb bei erhöhter Feuchtigkeit.
· Tauchen Sie das Gerät oder Netzkabel nicht ins Wasser oder andere Flüssigkeiten.
· Um das Gerät vom Stromnetz abzuschalten, halten Sie sich an den Stecker, anstatt an dem

Netzkabel zu ziehen.
· Achten Sie darauf, dass das Netzkabel mit scharfen Kanten oder heißen Oberflächen nicht in

Berührung kommt.
· Ziehen Sie den Stecker immer aus der Steckdose, wenn das Gerät nicht betrieben wird.
· Das Gerät darf nicht betrieben werden, wenn das Netzkabel bzw. der Netzstecker beschädigt

sind, aber auch wenn es der Wirkung von Flüssigkeiten ausgesetzt wurde, heruntergefallen
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ist oder andere Beschädigungen aufweist. Um sich vor Schädigungen durch Strom zu
schützen, versuchen Sie niemals, das Gerät selbständig auseinanderzubauen und zu
reparieren. Bei Bedarf wenden Sie sich an den Kundendienst.

· Seien Sie aufmerksam, wenn Sie das Gerät in der Nähe von Kindern benutzen.
· Lassen Sie das eingeschaltete Gerät nie unbeaufsichtigt stehen.
· Der Ölkühler ist nur zum Betrieb in der senkrechten Stellung vorgesehen.
· Um sich vor Verbrennungen zu schützen, berühren Sie während des Betriebs die erhitzte

Oberfläche des Geräts nicht, sondern benutzen Sie den Handgriff.
· Platzieren Sie den Ölkühler nicht in der Nähe von Gegenständen oder Stoffen, die

leichtentzündbar oder unter der Einwirkung der Themperatur verformbar sind.
ACHTUNG:
· Um die Speiseleitung nicht zu überbeanspruchen, schließen Sie den Ölkühler nicht

gleichzeitig mit anderen leistungsfähigen Elektrogeräten an dieselbe Stromleitung an.
· Decken Sie das laufende Gerät mit nichts über.
ZUSAMMENBAU
· Bauen Sie die Räderpaare so zusammen, wie es auf der Zeichnung dargestellt ist.
· Verbinden Sie sie mit zwei Schrauben aus dem Liefersatz.
· Beauen Sie die Räder an den Kühler an.
INBETRIEBNAHME
· Bringen Sie den Leistungsregler und den Temperaturregler in die Position 0 , schließen Sie

das Gerät ans Stromnetz an.
EINSTELLUNG DER LEISTUNG
· Die Betriebsleistung des Ölkühlers lässt sich mit dem Leistungsregler verändern:

 0   aus;
I   minimale Leistung;

 III   maximale Leistung.
TEMPERATURREGLER
· Bringen Sie den Temperaturregler in die maximale Position.
· Wenn sich die Luft im Raum genügend erwärmt hat, drehen Sie den verstellbaren

Temperaturregler langsam entgegen dem Urzeigersinn, bis die Lichtanzeiger erlöschen. Das
Gerät wird die sich im Zimmer eingestellte Temperatur automatisch aufrechterhalten.

· Zur Veränderung der Temperatur: drehen Sie den Temperaturregler entgegen dem
Urzeigersinn  zur Senkung, bzw. im Urzeigersinn  zur Erhöhung.

ACHTUNG:
· Um Wärmeverluste zu vermeiden, soll der Raum geschlossen gehalten werden, andernfalls

kann er sich nicht durchwärmen.
· Nach dem Betrieb bringen Sie den Betriebsschalter in die Stellung 0 , den Temperaturregler

in die minimale Stellung MIN.  und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose heraus.
REINIGUNG UND PFLEGE
· Reinigen Sie den Ölkühler regelmäßig, da der sich zwischen den Scheiben ansammelnde

Schmutz seinen Wirkungsgrad vermindert.
· Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie den Ölkühler

abkühlen.
· Wischen Sie den Ölkühler von außen mit einem weichen feuchten Tuch. Verzichten Sie auf

organische Lösungsmittel, agressive Chemikalien oder scheuernde Stoffe.
· Verwenden Sie bei der Reinigung keine spitzen Gegenstände, um den Schutzanstrich nicht

zu beschädigen.
AUFBEWAHRUNG
· Vor der Aufbewahrung vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker aus der Steckdose

gezogen ist und sich das Gerät vollständig abgekühlt hat.
· Befolgen Sie die Vorschriften aus dem Teil REINIGUNG UND PFLEGE.
· Wickeln Sie das Netzkabel auf.
· Bewahren Sie das Gerät an einem sauberen, trockenen Ort auf.
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CR   UPUTA ZA RUKOVANJE
SIGURNOSNE MJERE
· Pa ljivo pro itajte Uputu za rukovanje i prije uporabe ure aja kako biste izbjegli kvarenje

proizvoda. Nepravilna uporaba mo e dovesti do o te enja ure aja, nanijeti materijalnu tetu i
o tetiti zdravlje korisnika.

· Prije prvog uklju enja provjerite da li tehni ke karakteristike proizvoda, nazna ene na
naljepnici, odgovaraju parametrima elektri ne mre e.

· Koristiti samo u doma instvu, u skladu sa ovom Uputom za rukovanje. Ure aj nije namijenjen
za profesionalnu uporabu.

· Ne koristiti vani ili u uvjetima pove ane vla nosti.
· Ne stavljajte ure aj ili kabel u vodu ili druge teku ine.
· Kad isklju ujete ure aj iz mre e napajanja, dr ite utika , ne vucite kabel.
· Pazite da kabel ne dodiruje o tre ivice ili vru e povr ine.
· Uvijek isklju ite ure aj iz elektri ne mre e kad ga ne koristite.
· Ne koristite ure aj s o te enim kablom ili utika em, a tako er ako su na njega djelovale

teku ine, ako je pao ili bio o te en na neki drugi na in. Kako biste izbjegli o te enje
elektri nom strujom, ne poku avajte samostalno demontirati i popraviti ure aj, javiti se
servisnom centru.

· Budite posebno oprezni kad koristite ure aj blizu djece.
· Ne ostavljajte uklju en ure aj bez kontrole.
· Grijalica je namijenjena za rad samo u uspravnom polo aju.
· Kako bi se izbjegle opekotine, ne dirajte u vrijeme rada zagrijanu povr inu ure aja, koristite

dr ku.
· Ne stavljajte grijalicu pored lako zapaljivih predmeta i materija ili istih koji se deformiraju pod

utjecajem temperature.
PAZITE:
· Kako bi se izbjeglo preoptere enje mre e napajanja, ne uklju ujte grijalicu istovremeno s

drugima jakim ure ajima u istu liniju elektri ne mre e.
· Nikako ne prekrivajte ure aj koji radi.
MONTA A
· Montirajte kota e, kako je prikazano na slici.
· U vrstite ih sa dva zavrtnja iz kompleta.
· Postavite kota e na grijalicu.
RAD
· Postavite regulator ja ine i toplinski regulator u polo aj 0 , uklju ite ure aj u elektri nu

mre u.
PODE AVANJE JA INE
· Ja ina rada grijalice se mo e izmijeniti regulatorom ja ine:

0   isklju eno;
I   minimalna ja ina;
III   maksimalna ja ina.

TOPLINSKI REGULATOR
· Postavite toplinski regulator u maksimalni polo aj.
· Kad se zrak u prostoriji dovoljno zagrija, polako okretajte toplinski regulator u smjeru

suprotnom satnoj kazaljci dok se ne budu ugasili svjetlosni pokaziva i. Ure aj e automatski
odr avati dobivenu temperaturu.

· Radi izmjene temperature: okrenite toplinski regulator u smjeru suprotnom satnoj kazaljci 
radi smanjenja, u smjeru kazaljke  radi pove anja.

PAZITE:
· Kako bi se izbjeglo gubljenje topline, prostorija mora biti zatvorena ili se ne e zagrijati.
· Po zavr etku uporabe okrenite regulator rada u polo aj 0 , toplinski regulator u minimalni

polo aj MIN.  i isklju ite grijalicu iz elektri ne mre e.
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I ENJE I ODR AVANJE
· Regularno istite grijalicu jer prljav tine koje se talo e izme u plo a smanjuje efikasnost

njegovog rada.
· Prije i enja isklju ite grijalicu iz elektri ne mre e i pri ekajte dok se ohladi.
· Obri ite povr inu grijalice vla nom mekanom tkaninom. Ne koristite organske rastvara e,

agresivna kemijska ili abrazivna sredstva.
· Ne koristite za i enje o tre predmete kako ne biste o tetili za titno pokri e.

UVANJE
· Prije sklanjanja uvjerite se da je ure aj isklju en iz elektri ne mre e i da se potpuno ohladio.
· Ispunite zahtjeve odjeljka I ENJE I ODR AVANJE.
· Smotajte kabel.
· uvajte ure aj na suhom i prohladnom mjestu.


